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PREFET DU NORD

Préfecture du Nord

Direction
des politiques publiques

Bureau des installations classées
pour la protection de l'environnement

Réf. :DiPP/Bicpe -BD

Arrété préfectoral imposant 4 la société JC FER
des prescriptions complémentaires pour
I'exploitation de son installation de traitement
de véhicules terrestres hors d'usage a
LECELLES

Le Préfet de la région Nord - Pas-de-Calais
Préfet du Nord
Officier de la Légion d’'Honneur
Commandeur de I'ordre national du Mérite

Vu le code de I'environnement et notamment l'article R 512-31 ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 3 octobre 2007 autorisant la société JM FER & exploiter un chantier de
stockage et de récupération de déchets de métaux & LECELLES ;

Vu larrété préfectoral en date du 16 juillet 2014 imposant des prescriptions complémentaires & larrété
initial ;

Vu la reprise des activités de récupération de fer et métaux de la société JM FER du 12 juin 2014 ayant fait
l'objet de 'arrété préfectoral d'autorisation du 3 octobre 2007 susvisé, par la société JC FER, a compter du
18 octobre 2007 ;

Vu la demande présentée en date du 4 décembre 2014 par la société JC FER dont le sigge social est 50,
route de Tournai 59226 LECELLES, en vue d'exploiter des installations d'entreposage, de dépollution,
démontage ou découpage de véhicules terrestres hors d'usage (rubrique n°® 2712 de la nomenclature des
installations classées) sur le territoire de la commune de LECELLES et en vue d'aménager les prescriptions
générales des arrétés ministériels susvisés ;



Vu le dossier déposé a I'appui de sa demande

Vu l'avis du Chef du service départemental des services d'incendie et de secours du 13 février 2015
Vu l'avis du Directeur départemental des territoires et de la mer du 20 février 2015 |

Vu le courrier de demande d'antériorité en date du 21 avrit 2015 ;

Vu le rapport et les conclusions du Directeur régional de F'environnement, de l'aménagement et du logement
en date du 22 avril 2015 ;

Vu l'avis émis par le conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques
du Nord lors de sa séance du 19 mai 2015 ;

Sur la proposition du Secrétaire général de la préfecture du Nord,

ARRETE

TITRE 1 PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDIDTIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

Article 1.1.1 Exploitant titulaire de I'autorisation

La société JC FER représentée par M. Julien DECLERCQ dont le -sigge social est situé & 50, route de
Tournai 59226 LECELLES, est autorisée sous réserve des prescriptions annexées au présent arrété, a
exploiter sur le territoire de la commune de LECELLES - 58226, au 50, route de Tournai, les installations
détailiées dans [es articles suivants.

Article 1.1.2 Modifications et compléments ép‘portes aux prescriptions des actes antérieurs

Les prescriptions de 'arrété préfectoral d'autorisation du 03 octobre 2007 et de l'arrété complémentaire du
16 juillet 2014 sont remplacées par les dispositions du présent arréte.

Article 1.1.3 Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres instaliations ou équipements exploités
dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximite ou leur
connexité avec une installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sont applicables aux instalfations classées soumises a
déclaration incluses dans l'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral d'autorisation.

Article 1.1.4 Agrément des installations

L’autorisation préfectorale vaut agrément dans [a limite ci-dessous

. . Conditions
Nature du déchet Origine Provenance Quantite dmapumale de
admise valorisation
Véhicules Hors Particuliers et Nord Pas de Broyeurs
d'Usage professionnels de Calais et 1000 VHU/an VHU agréés
(16 01 04%) I'automobile Picardie g




Le present arrété vaut agrément au titre de Particle R. 543-162 du code de I'environnement.

La société JC FER est agréée pour effectuer la dépollution et le demontage des véhicules hors d’usage sous
ie numéro PR 5900073 D pour le site qu'elle exploite 50 route de Tournai 59226 LECELLES.

L'agréement est délivré pour une durée de 6 ans & compter de la date de notification du présent arrété.

L'exploitant est tenu, dans I'activité pour laquelle it est agrée a Particle 1.1.4 du présent arrété, de satisfaire a
toutes les obligations mentionnées dans le cahier des charges annexé au présent arrété,

L'exploitant est tenu, d'afficher de fagon visible & I'entrée de son installation so

date de fin de validité de celui-ci,

En cas de renouvellement d'agrément, |'exploitant en adresse la demande au

moins six mois avant la date de fin de validité de 'agrément en cours.

n numéro d'agrément et la

préfet de département au

Teut dossier de demande de renouvellement d’agrément comporte I'ensemble des piéces prévues a I'article

2 de l'arrété du 02 mai 2012 relatif aux agréments des exploitants des centres.de véhicules hors o'

usage

(VHU) et aux agréments des exploitants des installations de broyage de véhicules hors d'usage.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1 Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations

classées
RubriquejAlinéa |AS, Libellé de fa rubrique (activita) Nature de |[Critére de | Seuil du| Volume
E, linstallation |classement| critére | autorisé
DC
D,
2713 1 A (installation de transit, regroupement ou(récupération [Surface |1000 m2 [7508 m?
tri de métaux ou de déchets de métaux|de métaux utilisée
non dangereux, d'alliage de métaux ou
de déchets d'alliage de métaux non
dangereux, & I'exclusion des activités et
installations visées aux rubriques 2710,
2711 et 2712.
La surface étant :
1. Supérieur ou égal & 1000 m?
2742 1-b E (Installation d’entreposage, dépollution, entreposage, (Surface [100mz [120 m?
démontage ou découpage de et dépollution |utilisée
vehicules hors d'usage ou de de véhicules
différents moyens de transports hors terrestres
d'usage. . hors d'usage
1. Dans le cas de véhicules terrestres
hors d'usage, la surface de
l'installation étant :
b) Supérieure ou égale & 100 m? et
inférieure 230 000 m?: E
2710 1-a A |Installations de collecte de déchets Collecte de  |Quantité (7t 7t
apportés par le producteur initial de ces |batteries stockeée
déchets : apportées par
1. Collecte de déchets dangereux : les
La quantité de déchets susceptible particuliers
d'étre présente dans l'installation étant :
a) Supérieure ou égale & 7 tonnes
2710 2-b E |Installations de collecte de déchets Collecte de  [Volume [300m® [600m
apportés par le producteur initial de ces |métaux stocké
déchets apportés par
2. Collecte de déchets non dangereux : |les
Le volume de déchets susceptible d’étre |particuliers
présent dans linstallation étant :
b) Supérieur ou égal a 300 m® et
inférieur 4 600 m




AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique}, A (autorisation), E (Enregistrement), D (Déclaration), C
(soumis au contréle périodique prévu par l'article L 512-11 du CE)

Article 1.2.2 Situation de 'établissement

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :
Comimunes Parcelles Lieux-dits
LECELLES D 1804 et D 1628

| es installations mentionnées & l'article 1.2.1 du présent arréte sont reportées avec leurs références sur un
plan de situation de I'é¢tablissement tenu a jour et tenu en permanence a la disposition de l'inspection des
installations classées.

Article 1.2.3 Consistance des installations autorisées

L'établissement, comprenant 'ensemble des installations classées visées au 1.1.1 ci dessus et leurs
installations connexes, est organisé de la maniére suivante :

- un terrain de 7 508 m? dont 1 275 m? de batiment ;

- une installation de dépoliution de VHU de 20 m? située a Fintérieur du batiment ;

- une aire de stockage de VHU en attente de dépoliution de 100 m? située & {'intérieur du batiment ;

- un auvent accolé au batiment principal qui abrite les fluides issus de la dépollution.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION ET D’ENREGISTREMENT
Les installations et leurs annexes, objet du présent arréte, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par

rexploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Article 1.4.1 Porter & connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage,
et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est
portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Article 1.4.2 Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas éfre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immediates d'exploitation, des dispositions matérielies
inierdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 1.4.3 Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

Article 1.4.4 Changement d’exploitant

Dans le cas oil 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois
qui suit la prise en charge de l'exploitation.

Article 1.4.5 Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de l'article 512-39-1, lorsqu’une installation classée est mise a l'arrét definitif,
‘exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :



l'évacuation ou ['élimination des

5

produits dangereux, et, pour les installations autres gue les

installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;
* des interdictions ou limitations d'accés au site ;
* la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
* la surveillance des effets de linstallation sur son environnement.

En outre, I'exploitant place le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés & rarticle L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s)
prévu(s) au premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.5 REGLEMENTATION

Article 1.5.1 Réglementation applicable

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement Jes
rescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive):

Dates

Textes

02/02/98

Arrété relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute
nature des installations classées pour Ia protection de |'environnement soumises a autorisation

23/01/97

Arréte relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classées
pour la protection de ['environnement

04/10/10

Arrété relatif 4 la prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour la
protection de I'environnement soumises & autorisation

07/07/09

Arréteé relatif aux modalités d’analyse dans I'air et dans I'eau dans les ICPE et aux normes de
référence

27/10M11

Arrété portant modalités d'agrément des laboratoires effectuant des analyses dans le domaine
de I'eau et des milieux aquatiques au titre du code de I'environnement

29/02/12

Arréte modifié fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du
code de l'environnement

20/07/05

Arrété modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a
l'article 4 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005-Arrété du 23/01/97 relatif & la limitation des
bruits émis dans ['environnement par les installations classées pour Ia protection de
l'environnement

31/01/08

Arreté modifié relatif au registre et 4 la déclaration annuelle des emissions et des transferts de
polluants et des déchets

02105112

Arrété ministériel relatif aux agréments des exploitants des centres VHU
les articles R 543-154 a R 543-171 du code de Penvironnement.

11/03/10

Arréte portant modaiités d'agrément des laboratoires ou des arganismes pour certains types de
prélevements et d'analyses & I'émission des substances dans l'atmosphére

26/11/12

Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées relevant du
regime de l'enregistrement au titre de la rubrique n°® 2712-1 (installation d'entreposage,
dépollution, démontage ou découpage de véhicules terrestres hors d'usage) de la nomenclature
des installations

26/03/12

Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées reilevant du
régime de l'enregistrement au titre de la rubrique n°® 2710-2 {installations de collecte de déchets
non dangereux apportés par leur producteur initial) de !a nomenclature des installations classées
paour la protection de l'environnement




Article 1.5.2 Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice

-des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de
Purbanisme, le code du travail et le code géneral des collecfivités territoriales, la réglementation sur les
éguipements sous pression,

-des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 GESTION DE L'ETABLISSEMENT
CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
Article 2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, l'entretien et
l'exploitation des installations pour :

- limiter le prélévement et la consommation d'eau ;

- limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
guantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'‘émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santg, la sécurité, la salubrité publiques, pour
I'agriculture, pour la protection de la nature, de l'environnement et des paysages, pour l'utilisation
rationnelle de I'énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des
&léments du patrimoine archéologique.

Article 2.1.2 Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des consignes d’exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement
les vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en péricdes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arret momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommeément désignées par l'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans linstallation.

Article 2.1.3 Horaire d’ouverture du site
Les horaires d’exploitation du site sont les suivants :
- du lundi au vendredi: 8 h-12 het 13 h-17 h .
- ie samedi : 8h-12h
L'exploitation est interdite en dehors de ces plages horaires, ainsi que le samedi aprés-midi, le dimanche et
les jours fériés.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

Article 2.2.1 Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...



CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2,3.1 Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voles publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets. Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues, ...
sont mis en place en tant que de besoin.

Article 2.3.2 Esthétique

Les abords de ['installation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état
de propreté (peinture, poussiéres, envols...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font Fobjet d'un soin
particulier (plantations, engazonnement,...).

Article 2,3.3. Rongeurs / insectes

Le chantier sera mis en état de dératisation permanente.

Les factures des produits raticides ou le contrat passé avec une entreprise spécialisée en dératisation seront
maintenus 4 la disposition de linspecteur des établissements classés pendant une durée d'un an.

La démoustication sera effectuée en tant que de besoin.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Article 2.4.1 Danger ou nuisance non prévenu

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 2.5.1 Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter
atteinte aux intéréts mentionnés a !'article L. 511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant & linspection des installations classées. ) precise notamment les circonstances et
les causes de I'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises
ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en paliier les effets & moyen ou long
terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION
Article 2.6.1 Récapitulatif des documents tenus a la disposition de inspection

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :

le dossier de demande initial,

- les plans tenus a jour

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises 3
déclaration non couvertes par un arrété d'auterisation,
les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales
ministérielles, en cas d'installations soumises & enregistrement non couvertes par un arrété
d'autorisation,
les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
legisfation relative aux instailations classées pour la protection de I'environnement,



tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété; ces documents peuvent atre Informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent &tre prises pour la sauvegarde
Ce dossier est tenu en permanence a la dispositio
Les documents visés dans le dernier alinéa ci-

des donnees.
n de linspection des installations classées sur le site.
dessus sont tenus a la disposition de Tinspection des

installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

Article 2.7.1 Récapitulatif des documents a transrettre a Finspection

L’exploitant transmet & l'inspection les documents suivants :

Articles Contréles 4 effectuer Périodicité du contréle

ARTICLE Rejet aqueux Annuel

10.2.1.

ARTICLE Niveaux sonores Tous les 3 ans

10.2.4

Articles Documenits a transmettre Périodicités / échéances

ARTICLE 1.6.5 | -Notification de mise & l'arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d'activité
ARTICLE Reésultats de la surveillance des émissions, | Annuel

10.3.1 des milieux et des déchets (GIDAF rejet en eau)

ARTICLES Bilans et rapports annueis Annuel

10.3.2 Déclaration annuelle des émissions Annuelle (GEREP : site de télédéclaration)

Annexe cahier
des charges
VHU point 5 °

Déclaration VHU annuelle ADEME

Annuel

TITRE 3 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1 Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions neces
installations de maniére a limiter les émissions a I
ceuvre de technologies propres, le développement d
traitement des effluents en fonction de leurs carac

optimisant notamment I'efficacité énergeétique.

Les consignes d'exploitation de [
effectuer, en marche normale et & la suite d
permettre en toute circonstance |
Le brilage & T'air libre est interdi

identifiés en qualité et quantité.

Les opérations de déco
voisinage par les fumée

nettoyage des piéces a 'essence ou au gasoil est interdit.

Article 3.1.2 Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées s
les rejets correspondants ne pr
ayant entrainé des rejets dans

apportés sont consignés dans un registre.

saires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des
atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
e techniques de valorisation, fa collecte sélective et le
téristiques et la réduction des quantités rejetées en

ensembie des instaliations comportent explicitement les contrbles a
un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon &
e respect des dispositions du présent arrété.
t a l'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits bratés sont

upage au chalumeau de piéces souillées de graisse ou d’huiles génantes pour le
s et les odeurs, seront subordonnées a un dégraissage préalable des piéces. Le

ont prises pour réduire ia probabilité des émissions accidentelles et pour gue
ésentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. Les incidents
Iair non conforme ainsi que les causes de ces incidents et les remedes




Article 3.1.3 Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que Fetablissement ne soit pas & f'origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire 2 la santé ou a la sécurité publique.

Article 3.1.4 Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de poussiéres et de matiéres diverses
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont ameénagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,
Les vehicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent étre prévues en cas de besoin,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Article 3.1.5 Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations
de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technigue
démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de
poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en
vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants
satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion {évents pour les tours de séchage,
les dépoussiéreurs...).

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

Article 4 Compatibilité avec les objectifs de qualité du milieu

L'irnplantation et le fonctionnement de Finstailation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité

des eaux visés au IV de l'article L. 212-1 du code de I'environnement. Elle respecte les dispositions du
schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des
eaux s'il existe.

La conception et I'exploitation de I'installation permettent de limiter la consommation d'eau et les flux
polluants.

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
Article 4.1.1 Origine des approvisionnements en eau
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations

pour limiter les flux d'eau.
Les prélevements d'eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux

exercices de secours, sont autorisés dans les quantités suivantes

Origine de la ressource Consommation moyenne Usage
annuelle
Réseau d'eau public 8 m° sanitaire et lavage des sols
(bureaux vestiaires sanitaires)

Article 4.1.2 Protection des eaux d’alimentation

Un cu plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours
de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.
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CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.2.1 Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu & l'article 4.3.1 ou non
conforme aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A l'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement
ou &tre détruits et le milieu récepteur.

Article 4.2.2 Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulierement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours. '
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :
- Tlorigine et la distribution de l'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de lalimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes {(vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de controle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

Article 4.2.3 Entretien et surveillance

Les réseaux de colflecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & é&tre curables, &tanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y

transiter.
L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Article 4.2.4 Protection des réseaux internes a Pétablissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts
ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces &gouts, éventuellement par mélange avec
d'autres effluents.

Article 4.2.5 Isolement avec les milieux

Un systéme permet lisolement des réseaux d'assainissement de ['établissement par rapport & I'extérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement
etfou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis
par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.3.1 Identification des effluents

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluées
- les eaux pluviales susceptibles d’étre polludes, les eaux polluées lors d'un accident ou d'un
incendie (y compris les eaux utilisées pour l'extinction),

- jes eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos.
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Article 4.3.2 Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature 3 géner le bon fonctionnement des

ouvrages de traitement,

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances
polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents
normaux de I'établissement ou celles nécessaires & ia bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.3 Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux parametres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des
eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue,

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte,
de traitement, de recyciage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des
mesures et contrlles de la qualité des rejets auxquels il a été procéde.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de
stationnement, de chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un
ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.,

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur, lls sont nettoyés par une société
habllitée lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de Fequipement et dans tous les cas au
moins une fois par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la
vérification du bon fonctionnement de l'obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, ['attestation de conformité 2 la
norme en vigueur ainsi que 'es bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a la
disposition de I'inspection des installations classées.

Article 4.3.4 Localisation des points de rejet
Les points de rejets doivent figurer sur le plan d'aménagement des installations

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au(x) point(s) de rejet qui
présente(nt) les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le N1
résent arrété

Cocrdonnées PK et coordonnées Lambert
Cocrdonnées (Lambert |i étendu)

Natire des effluents eaux pluviales susceptibles d’étre polluées
Débit maximal journalier (m®j)
Dékit maximum horaire( m*h)

Exutoire du rejet milieu naturel
Milieu naturel récepteur ou Station de traitement rejet milieu naturel ruisseau Le Decour
collective

Conditions de raccordement

Paint de rejet vers le milieu récepteur codifié par le o
A N°2
résent arrété

Coordonnées PK et coordonnées Lambert
Coordonnées (Lambert Il étendu)

Nature des effluents eaux domestiques
Débit maximal journalier (m%j)
Débit maximum horaire( m*h)

Exutoire du rejet : réseau eaux usées,
Milieu naturel récepteur ou Station de traitement station d'épuration urbaine de Saint Amand les eaux
collective 014021300000

Conditions de raccordement autonsation
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Article 4.3.5 Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

Article 4.3.5.1 Conception

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de 'autorisation délivrée par la collectivité &
laquelie appartient le réseau public et 'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L. 1331-10
du code de la santé publique. Cetie autorisation est transmise par Jexploitant au Prefet

Article 4.3.5.2 Aménagement
Article 4.3.5.2.1 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilions et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére  étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sé&curité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de l'tnspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de |a Police des eaux, doivent avoir libre acces
aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Article 4.3.5.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a I'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a
ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a 'aval et que l'effluent
soit suffisamment homogéne.

Article 4.3.6 Caractéristiques générales de ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matieres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température :<30 °C

- pH:compris entre 5,5 et 8,5 {ou 9,5 sl y a neutralisation alcaline)

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la
zone de mélange inférieure & 100 mg P

Article 4.3.7 Gestion des eaux poliuées et des eaux résiduaires internes A I'établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux
polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés
avant d'étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

Article 4.3.8 Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires avant rejet dans le milieu naturel ou
dans une station d’épuration collective

Pour ies effluents aqueux et sauf dispositions contraires, les valeurs limites s'imposent a des prélévements,
mesures ou analyses moyens réalisés sur 24 heures.

Lorsque la valeur limite est exprimée en flux spécifique, ce flux est calculé, sauf dispositions contraires, a
partir d'une production journaliere.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite
prescrite.
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Article 4.3.8.1 Rejets dans le milieu naturel ou dans une station d'épuration collective

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans [e milieu récepteur considéré, les
valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies.

Rejet n® 1
Paramétre Code Concentration maximale
SANDRE |(mg/l)
MES 1305 35
DCO 1314 125
DBOS 1313 30
crvi 1371 0,1
Pb 1382 0,5
Hydrocarbure 7009 5
totaux
Métaux totaux * 9918 15
*Pb CuCrNiZnSnCdHgFe Al

Article 4.3.9 Valeurs limites d’émission des eaux domestiques
Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.
Article 4.3.10 Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement
des déchets appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées
vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arréts,

il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents poliués ou suscaptibles d'étre pollués.

TITRES DECHETS PRODUITS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

Article 5,1.1 Limitation de [a production de déchets

|'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de
ses installations pour :

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, Ia fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réempiloi,
diminuer les incidences globales de l'utilisation des ressources et améliorer I'efficacité de leur utilisation ;

- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans l'ordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b} le recyclage ;

c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;

d) l'élimination .
Cet ordre de priorité peut &tre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur l'environnement et la
santé humaine, et des conditions technigues et économiques. L'exploitant tient alors les justifications
nécessaires & disposition de ['inspection des installations classées.
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Article 5.1.2. Admission des déchets

Avant réception d'un déchet, une information préalable doit étre communiquée a I'exploitant par le déposant,
indiquant le type et ia quantité de déchets livres.

L'installation doit étre équipée d'un moyen de pesée a 'entrée du site et chaque apport de déchets fait 'objet
d'un mesurage. A défaut, le déposant doit étre en mesure de justifier la masse de déchets qu'ii apporte.

Les déchets dangereux introduits dans linstallation de maniére accidentelle seront traités avec les déchets
dangereux produits par l'installation.

Les déchets doivent au préalable de leur admission faire 'objet d'un contrble de leur radioactivité par un
équipement de détection.

Les déchets émettant des rayonnements ionisants sont écartés, signalés & linspection des instaliations
classées et traités dans les conditions prévues a l'article L.542 du code de l'environnement.

Un contréle visuel du type de déchets regus est réalisé afin de vérifier leur conformité avec les informations
préalablement délivrées.

Un affichage des déchets pris en charge par l'installation doit étre visible & I'entrée du site. Les déchets non
listés ne sont pas admis dans [l'installation.

Article 5.1.3. Registre des déchets entrants

L'exploitant établit et tient & jour un registre ol sont consignés tous les déchets regus sur le site. Pour
chaque chargement, le registre comporte la quantité et la nature des déchets, leur provenance, ainsi que la
nature des opérations qu'ils vont subir sur le site,
Le registre des déchets entrants contient les informations suivantes :
- la date de réception,
le nom et 'adresse du détenteur des dechets,
la nature et la quantité de chaque déchets regus (code du déchet entrant au regard de la
nomenclature définie a t'article R 541-8 du code de I'environnement),
- l'identité du transporteur des déchets,
- la numéro d'immatriculation du véhicule,
- l'opération subie par les déchets dans l'installation.

Article 5.1.4. Prise en charge

L'exploitant doit remettre au producteur des déchets un bon de prise en charge des déchets entrants. Ce
bon mentionne les informations listées sur le registre des déchets entrants définies au point 5.1.7.3.

Article 5.1.5. Réception

L'installation comporte une aire d'attente, a l'intérieur de l'installation.
Les déchets ne peuvent pas étre réceptionnés en dehors des heures d'ouverture de l'instaliation.

Article 5.1.6 Séparation des déchets

L'exploitant effectue & l'intérieur de son établissement la séparation des déchefs (dangereux ou non) de
fagon a assurer leur orientation dans les filieres autorisées adaptées & leur nature et & leur dangerosité. Les
déchets dangereux sont définis par l'article R. 541-8 du code de I'environnement

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 & R. 543-15 et R. 543-40 du code de
lenvironnement. Dans F'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans
des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre
déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 & R. 543-72 du
code de l'environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de I'article R. 843-131 du code
de I'environnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de larticle R. 543-137 a R. 543-151 du
code de Yenvironnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations
d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de
génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des
articles R. 543-195 a R. 543-201 du code de Fenvironnement.
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Article 5.1.7 Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des déchets

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filigre adaptée, le
scnt dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux
météoriques, d’'une poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les

pcpulations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides epandus et des

eaux météoriques souillées,

Article 5.1.8 Déchets gérés & Pextérieur de I’établissement

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filidres propres a garantir les intéréts visés a l'article

L. 511-1 et L. 541-1 du code de 'environnement.

Il s'assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les
installations destinataires des déchets sont régulierement autorisées a cet effet.

I fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

Article 5.1.9. Registre des déchets sortants

L'exploitant établit et tient & jour un registre ol sont consignés tous les déchets sortants du site. Pour chaque
chargement, le registre comporte la quantité et la nature des déchets, leur destination, ainsi que la nature

des opérations qu'ils vont subir sur le site d'accueil.

Le registre des déchets sortants contient les informations suivantes *

- l2 date d'expédition,
- le nom et I'adresse du repreneur des déchets,

- la nature et la quantité de chaque déchets expédiés (code du déchet entrant au regard de la
nomenclature définie 3 'article R 541-8 du code de l'environnement),

- lidentité du transporteur des déchets,
- le numéro d'immatriculation du véhicule,

- le code du traitement qui va étre opéré sur les déchets dans lnstallation de destination.
L'exploitant doit émettre un bordereau de suivi dés qu'it remet ces déchets & un tiers et doit &tre en mesure

d'en justifier le traitement.

Article 5.1.10 Déchets gérés a I'intérieur de Pétablissement

A T'exception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans l'enceinte de
I'établissement est interdit. L'incinération , la mise en depét 4 titre définitif est interdite.

La durée d’entreposage ne devra pas excéder :
= 1anlorsque les déchets doivent étre éliminés
- 3 ans lorsque les déchets doivent étre valorisés

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des
déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matigres ou produits qui

ne sont pas des déchets sont interdits.

Les installations suivantes sont réglementées par les articles ci-aprés précisés du présent arrété :

Installation

Aricles applicables

Installation d'entreposage, dépollution, démontage ou
découpage de véhicules hors d'usage ou de différents
moyens de transports hors d'usage.

Titre 9




Article 5.1.11 Transport

L'exploitant tient un registre chronologique ot sont
des informations du registre est fixé en référence a I
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consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal
arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des regisires

mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement.
Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a
Particle R. 541-45 du code de I'environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus a la

disposition de lnspection des instalfat
Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respe:
-79 du code de Y'environnement relatifs a
courtage de déchets. La liste mise & jour des transpo

49 3 R. 541-64 et R. 541

de linspection des installations classées.

L'importation ou l'exportation de déchet
autorités compétentes en application du réglement

du 14 juin 2006 concernant ies transferts de déchets.

Article 5.1.12. déchets admis par F'établissement

ions classées sur le site durant 5 années au minimum.

ctent les dispositions des articles R. 541-
la collecte, au fransport, au négoce et au
rteurs utilisés par Pexploitant, est tenue a la disposition

s (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu'aprés accord des
(CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil

Les principaux déchets entrant dans les instailations sont les suivants :

Type de déchets Code des déchets Nature des déchets

Déchets non dangereux 120101 limaille et chutes de métaux ferreux
12 01 03 limaille et chutes de métaux non ferreux
17 04 ™1 cuivre, bronze, laiton
17 04 02 aluminium
17 04 03 plomb
17 04 04 zine
17 04 05 fer et acier
17 04 06 étain
17 04 07 métaux en mélange

, 2001 40 meétaux

Déchets dangereux 16 01 04* véhicules hors d'usage

16 06 01" Batteries

L'admission de tout autre type de déchet est interdite.

L es déchets admis sur le site proviennent des in

Nord Pas-de-Calais.

Article 5.1.13 Déchets produits par I’établissement

dustriels, des particuiers et des collectivités de la région

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivantes :

Type de déchets Code des déchets Nature des déchets
Déchets non dangereux 2003 01 Déchets banals en mélange
16 01 06 VHU dépollué
16 01 03 Pneus hors d'usage
16 0115 Liquides de refroidissement autre que ceux
visés ala 16 01 14
15 01 04 emballage métalliques

Dechets dangereux

13 02 04* a 13 02 08*

Huiles moteurs de boite de vitesse et
lubrifications usagées

16 01 13* Liquides de frein

130502+ Boues des séparateurs d’hydrocarbures

15 02 02* Absorbants, matériaux filtrants, chiffons
d'essuyage et vétements de protection

150110~ emballages contenant des résidus de
substances dangereuses ou contaminés par
de tels substances

160601~ Batteries

16 01 14" Liquides de refroidissement
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Article 5.1.14. Déclaration annuelle

L'exploitant est tenu de transmettre chaque année au prefet du département et a I'Agence de
I'environnement et de la maitrise de I'énergie la déclaration prevue par I'application du 5° de I'article R.543-
1€4 du code de I'environnement.

Le contenu de cefte déclaration est détaillé au 5° de I'annexe | de larrété du 2 mai 2012 relatif aux
agrements des exploitants des centres VHU.

Cette transmission se fait au plus tard le 31 mars de 'année en cours pour l'année civile précédente et
s'effectue sous forme électronique.

TITRE 6 SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES
CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1. Identification des produits

L'inventaire et I'état des stocks des substances et melanges susceptibles d'étre présents dans
l'etablissement (nature, état physique, quantité, emplacement) est tenu & jour et & disposition de l'inspection
des installations classées,

L'exploitant veille notamment & disposer sur le site, et & tenir a disposition de l'inspection des installations
classées, I'ensemble des documents nécessaires a lidentification des substances et des produits, et en
particulier :
- les fiches de sécurité & jour pour les substances chimiques et mélanges chimiques concernés
présents sur le site,

Article 6.1.2. Etiquetage des substances et mélanges dangereux

Les fiits, réservoirs et autre emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des substances et
meélanges, et s'il y a lieu, les &léments d'étiquetage conformément au réglement n®4272/2008 dit CLP ule
cas échéant par la réglementation sectorielle applicable aux produits considérés..

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substances ou mélanges dangereux devront
égaiement &tre munis du pictogramme défini par le réglement susvisé.

TITRE 7 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS
CHAPITRE 7.1 DISPOSITIONS GENERALES

Article 7.1.1. Aménagements

L'installation est construite, equipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & l'origine
de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre
la sante ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans
l'environnement par les installations relevant du livre V fitre | du Code de FEnvironnement, ainsi que les
regles techniques annexées 3 la circulaire du 23 Juillet 1986 relative aux vibrations meécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées sont applicables.

Une mesure du niveau de bruit et de I'emergence est effectuée un an au maximum aprés la mise en service
de linstallation. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de f'arrété du 23 janvier
1997. Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifi¢ dans des conditions représentatives du
fonctionnement de I'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.
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Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de l'exploitant par un organisme qualifie,
notamment 2 la demande du préfet, si installation fait Fobjet de plaintes ou en cas de medification de
linstallation susceptible dimpacter le niveau de bruit généré dans les zones a émergence réglementée.

Article 7.1.2 Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a Pintérieur de
rétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions
des articles R. 571-1 a R. 571-24 du code de Fenvironnement, a I'exception des matériels destinés a étre
utilisés a Fextérieur des batiments visés par 'arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur ie marché aprés le 4
mai 2002, soumis aux dispositions dudit arréte.

Articie 7.1.3 Appareils de communication
L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)

génant pour le voisinage est interdit sauf si leur empioi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 7.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 7.2.1 Valeurs Limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & emergence
réglementée(™).

Niveau de bruit ambiant existant dans | Emergence admissible pour la période allant de 7 h & | Emergence admissible pour la période
les zones & émergence réglementée 22 h, sauf dimanches et jours fériés allant de
(incluant le bruit de r'établissement) 22 h 4 7 h, ainsi que les dimanches
et jours fériés
Supérieur & 35 dB(A} et inférieur ou & dB(A) 4 dB{A)
égal 4 45 dB (A}
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A} 3 dB(A)

Article 7.2.2 Niveaux limites de bruit en limites d’exploitation

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h a 22h, Allant de 22h a 7h,
' (sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours féeriés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

Article 7.2.3 Tonalité marquée

Dans le cas ou le bruit particulier de I'établissement est a tonalité marqué au sens du point 1.9 de larrété du
23 janvier 1997 susvisé, de maniére é&tablie ou cyclique, sa durée d'apparition n'excéde pas 30 % de la
durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes diurne ou nocturne définies dans le
tableau ci dessus.

CHAPITRE 7.3 VIBRATIONS

Article 7.3.1 Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurite des
biens ou des personnes, les points de controle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que Ia
mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques
annexées a la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées.
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TITRE8 PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1 GENERALITES

Article 8.1.1 Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockees, utilisées ou produites, sont susceptibles
d'étre a lorigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement.

['exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.
Les zones a risques sont matérialisées par tous movyens appropriés.’

Article 8.1.2 Localisation des stocks de substances et mélanges dangereux

L'inventaire et I'état des stocks des substances et mélanges dangereux décrit précédemment a I'article 6.1.1
seront tenus & jour dans un registre, auquel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu
a ia disposition des services d'incendie et de secours.

Article 8.1.3 Propreté de I'installation

Les locaux sont maintenus propres et régulidrement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques
présentés par les produits et poussiéres.

Article 8.1.4 Contrdle des accés

Les installations sont fermées par un dispositif capable d'interdire I'accés a toute personne non autorisée.,
Une surveillance est assurée en permanence

Article 8.1.5 Cléture

L'installation est ceinte d'une cléture d'au moins 2,5 matres de haut permettant d'interdire toute entrée non

autorisée. ,
Cette cloture est doublée d'un rideau d'arbres & feuilles persistantes ou de tout autre moyen présentant des

garanties equivalentes afin de masquer la visibilité du site.
Un accés principal est aménagé pour les conditions normales de fonctionnement du site, tout autre acces
devant étre réservé & un usage secondaire ou exceptionnel. Les issues sont fermées en dehors des heures

d'ouverture.
Article 8.1.6 Circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de l'établissement. Elles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

CHAPITRE 8.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Article 8.2.1 Comportement au feu

Les parois extérieuras des locaux abritant I'installation sont construites en matériaux A2 s1 d0.
Le sol des aires et locaux de stockage est incombustible (de classe A1fl).

Les locaux présentent ies caractéristiques de résistance au feu minimales suivantes :

- 'ensemble de la structure esta minima R 15 ;

- les murs séparatifs entre deux celiules de travail sont REI 120 ;

- les murs séparatifs entre une cellule, d'une part, et un local technique (hors chaufferie} ou un bureau ou
des locaux sociaux sont RE! 120 jusqu'en sous-face de toiture sauf si une distance libre d'au moins 10
métres est respectée entre la cellule et ce bureau, ou ces locaux sociaux ou ce local technigue.

Les iustificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés et tenus a la disposition de

l'inspection des installations classées.

Les toitures et couvertures de toiture répondent a la classe BROOF (13), pour un temps de passage du feu au travers de
la toiture supérieure 4 trente minutes (classe T 30) et pour uné durée de la propagation du feu & la surface de la toiture

supérieure 4 trente minutes (indice 1).
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Article 8.2.2 Intervention des services de secours

Article 8.2.2.1 Accessibilité

L'installation dispose en permanence d'un acces au moins pour permettre & tout moment l'intervention des

services d'incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « acces 3 linstallation » une ouverture reliant la voie de desserte
ou publique et l'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre 'entrée des engins de secours
et leur mise en oceuvre,

Les véhicules dont la présence est liée a I'exploitation de linstallation stationnent sans occasionner de géne
pour laccessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a

Iinstallation, méme en dehors des heures d’exploitation et d'ouverture de linstallation.
Article 8.2.2.2 Accessibilité des engins & proximité de Finstallation

Une voie « engins » au meins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de linstallation et
est positionnée de fagon a ne pouvoir étre obstruée par Peffondrement de tout ou partie de cette installation.
Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :

la largeur utile est au minimum de 3 métres, la hauteur libre au minimum de 3,5 métres et la pente inférieure
a 15%,

dans les virages de rayon intérieur inférieur a 60 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres est
maintenu et une sur-largeur de S = 15/R metres est ajoutée,

1a voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90kN par essiet
, ceux-ci étant distants de 3,6 meétres au maximum,

chaque point du périmétre de l'installation est a une distance maximale de 60 métres de cette voie,

aucun obstacle n'est disposé entre les acces a l'installation et la voie engin.

En cas d'impossibilité de mise en place d'une voie engin permettant la circulation sur Pintégralité du
périmétre de l'installation et si tout ou partie de la voie est en impasse, les 40 derniers metres de la partie de
la voie en impasse sont d'une largeur utile minimale de 7 métres et une aire de retournement de 20 métres
de diametre est prévue & son extrémite.

Article 8.2.2.3 Déplacement des engins de secours a lintérieur du site

Pour permettre le croisement des engins de secours, tout trongon de voie « engins » de plus de 100 métres
linéaires dispose d'au moins deux aires dites de croisement, judicieusement positionnées, dont les
caractéristiques sont .
- largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie engin,
- longueur minimale de 10 métres,
- présentant a minima les mémes qualites de pente, de force portante et de hauteur libre que la voie
« engins ».

Article 8.2.2.4 Mise en station des échelles

Pour toute installation située dans un batiment de hauteur supérieure 4 8 meétres, au moins une fagade est
desservie par au moins une voie « échelle » permettant la circulation et la mise en station des échelles
aériennes. Cette voie échelle est directement accessible depuis la voie engin définie a l'article 8.2.3.2.
Depuis cette voie, une échelle accédant a au moins toute !a hauteur du batiment peut étre disposée. La voie
respecte, par ailleurs, les caractéristiques suivantes
- |a largeur utile est au minimum de 4 métres, la longueur de I'aire de stationnement au minimum de
10 métres, la pente au maximum de 10%,
- dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50 meétres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres
est maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée,
- aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre de ces échelles & la verticale de 'ensemble de la
voie,
- la distance par rapport a la fagade est de 1 metre minimum et 8 métres maximum pour un
stationnement paralléle au batiment ef inférieure a 1 metre pour un stationnement perpendiculaire au
batiment,
- la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90kN
par essieu (320 kN avec un maximum de 130 kN par essieu pour les installations présentant des
risques spécifiques nécessitant lintervention d’importants moyens de lutte contre lincendie :
entrepdt, dépdts de liquides inflammables...), ceux-ci étant distants de 3,6 metres au maximum et
présente une résistance au poingonnement minimale de 88 Nfcm?.

Par ailleurs, pour toute installation située dans un batiment de plusieurs niveaux possédant au moins un
plancher situé & une hauteur supérieure a 8 métres par rapport au niveau d’accés des secours, sur au moins
deux fagades, cette voie « échelle » permet d’accéder & des ouvertures.
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Ces ouvertures permettent au moins un accés par étage pour chacune des fagades disposant de voie
échelle et présentent une hauteur minimale de 1,8 métres et une largeur minimale de 0,9 métre. Les
panneaux d'obturation ou les chassis composant ces accés s'ouvrent et demeurent toujours accessibles de
lextérieur et de l'intérieur. lls sont aisément repérables de 'extérieur par les services de secours.

Article 8.2.2.5 Etablissement du dispositif hydraulique depuis les engins

A partir de chaque voie « engins » ou « échelle » est prévu un accés 3 toutes les issues du batiment ou au
moins & deux cotés opposés de l'installation par un chemin stabilisé de 1,40 métres de large au minimum.

Article 8.2.3 Moyens de [utte contre I'incendie

L'installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques, hotamment :

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours X
de plans des locaux facilitant lintervention des services d'incendie et de secours avec une description
des dangers pour chaque local, comme prévu a I'article 7.1.1 ;
d'un ou plusieurs appareils d'incendie (prises d'eau, poteaux par exemple) d’un réseau public ou privé
d'un diamétre nominal DN100 ou DN150 implantés de telle sorte que tout point de la celiule |a plus
exposée de l'installation se trouve & moins de 100 metres d'un appareil. Les autres points sont situées a
moins de 150 m de la précédente cellule et au minimum & moins de 100 m du reste de l'instaliation.

Chaque appareil devra pouvoir fournir un débit minimal de 60 m?/ h pendant une durée d'au moins deux
heures, le débit simultané ne pouvant étre inférieur a8 120 m*h sous une pression de 1 bar.

Les autres points d'eau nécessaires au volume global seront situés 3 une distance minimale de 500 m
de I'établissement,

Les prises de raccordement sont conformes aux normes en vigueur pour permettre au service d'incendie
et de secours de s'alimenter sur ces appareils.

Le volume nécessaire ne peut étre inférieur 2 240 m® utilisable en 2 heures avec un débit simultanée ne
pouvant étre inférieur & 120 m%h.

Si le réseau de distribution n'est pas capable de fournir le débit simultanée de 120 m*h sous une
pression de 1 bar, la défense incendie du site pourra étre apporté ou complétée par une réserve
artificielle présentant un volume minimum pour garantir les 240 m® destinée 2 I'extinction.

Cette réserve dispose des prises de raccordement conformes aux normes en vigueur pour permettre au
service d'incendie et de secours de s'alimenter et permet de fournir un débit de 120 m¥h. L'exploitant est
en mesure de justifier au préfet la disponibiiité effective des débits d'eau ainsi que le dimensionnement
de I'eventuel bassin de stockage. Cette réserve devra étre accessible par les engins d'incendie et &tre
ameénagée d’une aire d'aspiration de 40 m?:

- d'extincteurs répartis & lintérieur de linstallation lorsqu'elle est couverte, sur les aires extérieures et
dans les lieux présentant des risques specifiques, 4 proximité des degagements, bien visibles et
facilement accessibles. Les agents d'extinction sont appropriés aux risques & combattre et compatibles
avec les matiéres stockées.

Les moyens de lutte contre lincendie sont capables de fonctionner efficacement quelle gue soit la
température de linstallation et notamment en période de gel. L'exploitant s'assure de la vérification
periodique et de la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre lincendie conformément aux
référentiels en vigueur.

Les tuyauteries transportant des fluldes dangereux ou insalubres et de. collecte d'effluents pollués ou
susceptibles de I'étre sont étanches et résistent & I'action physique et chimique des produits qu'elles sont
susceptibles de contenir. Elles sont convenablement entretenues et font l'objet d'examens périodiques
appropriés permettant de s'assurer de leur bon état. Les différentas tuyauteries accessibles sont repérées
conformément aux régles en vigueur.

CHAPITRE 8.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

Article 8.3.1 Installations électriques

L'exploitant tient & la disposition de I'inspection des installations classées les éléments justifiant que ses
instzllations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur.

Les installations électriques sont entretenues en bon état et controlées -aprés leur installation ou suite a
modification. Elles sont contrdlées périodiquement par une personne compétente, conformément aux
dispositions de la section 5 du chapitre VI du titre 1l de livre Il de la quatriéme partie du code du travail
relatives a la vérification des installations électriques.

Les dispositions ci-dessus s’appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travail

Les equipements métalliques sont mis a la terre conformément aux reglements et aux normes applicables.
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ARTICLE 8.3.2 Systémes de détection et extinction automatigques

Chague local technique, armoire technique ou partie de linstallation recensée selon les dispositions de
I'article 8.1.1 en raison des conséquences d'un sinistre susceptible de se produire dispose d'un dispositif de
datection de substance particuliére/fumée. L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur
fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées & maintenir ieur efficacité dans le temps.

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de
détection et le cas échéant d'extinction. 1l organise a fréquence semestrielle au minimum des vérifications de
maintenance et des tests dont les comptes-rendus sont tenus a disposition de l'inspection des installations
classées.

En cas dinstaliation de systémes d'extinction automatique d'incendie, ceux-ci sont congus, instaliés et
entretenus régulierement conformément aux référentiels reconnus.

CHAPITRE 8.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 8.4.1 Rétentions et confinement

|. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont fe volume est au moins &gal & la plus grande des deux valeurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale & :

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fats,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a 800 |

II. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste & l'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu ferme.

« L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre controlée & tout moment, sauf
impossibilité technique justifiée par I'exploitant.

« Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour l'environnement, n'est
autorisé sous le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour
renvironnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou
assimilés, et pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

IIl. Les rétentions des stockages & ['air fibre sont vidées-dés que possible des eaux pluviales s'y versant,

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour I'homme
ou susceptibles de créer une pollution de 'eau ou du soi est étanche et équipé de fagon a pouvoir recueillir
les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et reliées & des rétentions
dimensionnées selon les mémes régies.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre
poliués lors d’un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient récupérees
ou iraitées afin de prévenir foute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel. Ce
confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou externes a linstallation. Les dispositifs internes
sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockées.
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En cas de dispositif de confinement externe & I'installation, les matiéres canalisées sont collectées, de
manieére gravitaire ou grace & des systtmes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité
spécifique. En cas de recours a des systémes de relevage autonomes, l'exploitant est en mesure de justifier
a tout instant d’un entretien et d'une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par
ailleurs menés sur ces équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d'écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de
confinement externe, les orifices d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis d'un dispositif
automatique d'obturation pour assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d'étre pollués y sont
portées. Tout moyen est mis en place pour éviter la propagation de I'incendie par ces €coulements.

Le confinement interne peut étre réalisé par la mise en rétention totale de Iatelier.

Le volume nécessaire a ce confinement est déterminé de la facon suivante. L'exploitant calcule la somme:

- du volume d'eau d'extinction nécessaire & la lutte contre l'incendie d'une part,

- du volume de produit libéré par cet incendie d’autre part ;

- du volume d'eau lié aux intempéries a raison de 10 litres par métre carré de surface de drainage vers
I'ouvrage de confinement lorsque le confinement est externe

Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filisres de traitement des déchets appropriées.

CHAPITRE 8.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

Article 8.5.1 Surveillance de I'installation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de
linstallation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans
linstallation et des dispositions & mettre en ceuvre en cas d’incident.

Les personnes étrangéres & I'établissement n'ont pas 'accés libre aux installations.

Article 8.5.2 Travaux

Dans les parties de l'installation recensées a larticle 8.1.1 et notamment celles recensées locaux a risque,
notamment la zone de stockage des fluides issues de la dépoliution des véhicules hors d'usage, les travaux
de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés déliviance d'un « permis
d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére. Ces
permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et Ia consigne particuliére sont établis et
visés par l'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément designée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et
la consigne particuliére relative a la sécurité de linstallation, sont signés par l'exploitant et I'entreprise
exteérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées, '

Dans les paities de linstallation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du
feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un « permis de feu ».
Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

Article 8.5.3 Vérification périodique et maintenance des équipements

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification periodique et la maintenance des matériels de sécurité et
de lutte contre I'incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d’extinction, portes coupe-feu,
colonne séche par exemple) ainsi que des eventuelles installations électriques et de chauffage,

conformément aux référentiels en vigueur.
Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également

mentionnées les suites données a ces vérifications.

Article 8.5.4 Consignes d'exploitation

Sans prejudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le personnel.
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Ces consignes indiquent notamment :

- les contrbles & effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou
d'entretien de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment Finterdiction de fumer dans les
zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

- l'interdiction de tout brilage & I'air libre ;

- 'obligation du “"permis d'intervention” pour les parties concernées de linstallation ;

- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre pour
'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de Pinstallation (électricité, réseaux de fiuides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses,

- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues a Varticle 7.4.1,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de taléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, efc.,

- Pobligation d'informer l'inspection des installations classées en cas d'accident.

CHAPITRE 8.6 SUBSTANCES RADIOACTIVES
Article 8.6.1 Equipement fixe de détection de matiéres radioactives

L'etablissement est équipé d'un systéme de détection de la radioactivité qui est mis en ceuvre pour le
contrdle systématique des déchets entrant et sortant et vise & vérifier I'absence de déchets radioactifs.

Le seuil de déclenchement de 'alarme de ce dispositif est fixé par I'exploitant en tenant compte du bruit de
fond local. Les éléments techniques justificatifs de la détermination de ce seuil de déclenchement sont tenus
a la disposition de l'inspection des installations classées.

Le seuil de déclenchement ne peut étre modifié que par action d'une personne habilitée par 'exploitant. Le
réglage de ce seuil de déclenchement est vérifié a fréquence & minima annuelle, selon un programme de
vérification défini par 'exploitant.

La verification du bon fonctionnement du dispositif de détection de la radioactivité est réalisée
périodiquement. La périodicité retenue par I'exploitant doit &tre justifiée, elle a lieu au moins une fois par an.
L'exploitant doit pouvoir justifier que r'équipement de détection de la radioactivité est en service de fagon
continue.

'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classées les documents nécessaires & la
tragabilité des opérations de vérification et de maintenance réalisées sur le dispositif de détection de la
radicactivité.

A l'entrée et & la sortie du site, les chargements font 'objet d'un controle radiologique.

Article 8.6.2 Détection de sources radioactives

Tous les métaux ou déchets de métaux doivent au préalable de leur admission faire 'objet d'un contréle de
teur radicactivité par un équipement de détection. Les déchets émettant des rayonnements ionisants sont
écartés, signalés a l'inspection des installations classées et traités dans les conditions prévues & larticle
L.542 du code de I'environnement.

Article 8.6.3 Mesures prises en cas de détection de déchets radioactifs

L'exploitant met en place une procédure de gestion des alarmes du dispositif de détection de la radioactivité.
Cette procédure identifie les personnes habilitees 3 intervenir. Ces personnes disposent d'une formation au
risque radiologique.

Les alarmes doivent pouveir étre instantanément identifiées par une personne habilitée & intervenir. Le cas
échéant, un dispositif de report d'alarme est mis en place.

En cas de détection confirmée de radioactivité dans un chargement, le véhicule en cause est isolé sur une
aire spécifique étanche, aménagée sur le site a I'écart des postes de travail permanents, Le chargement est
abrité des intemperies.

|'exploitant réalise ou fait réaliser un controle du chargement a l'aide d'un radiametre portable, correctement
étalonné, pour repérer et isoler le(s) déchet(s) douteux. Par ailleurs, il réalise ou fait réaliser une analyse
spéctrométrique des déchets douteux pour identifier la nature et I'activité de chaque radioglément.

La gestion du déchet radioactif est réalisée en fonction de la période du radioélément et débit de dose au
contact du déchet. Ceci peut conduire a isoler le déchet durant la durée nécessaire pour assurer la
décroissance radioactive, & refuser le déchet et le retourner au producteur ou & demander a 'Andra de venir
prendre en charge le déchet.
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TITRE 9 CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 9.1 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA RUBRIQUE 2712

Les installations d'entreposage, dépollution, démontage ou découpage de véhicules terrestres hors d'usage
(rubrique 2712) doivent égalemnent respecter les dispositions des articles 9.1.1 4 9.1.7.

Article 9.1.1 Stockage des véhicules avant dépollution

Le nombre total de VHU présent sur le site avant dépollution est limité & 4 véhicules maximum. L'empilement

de véhicules est interdit.

Leur stockage a lieu sous batiments fermés. Tout stockage de VHU avant dépollution a I'extérieur des
batiments est interdit.

Le délai entre la réception d’'un VHU et sa dépollution ne peut excéder 1semaine.

Le délai de stockage des VHU dépollués ne peut excéder 1 mois.

La zone d'entreposage des véhicules accidentés en aftente d'expertise est une zone spécifique et
clairement identifice. Elle est impermeéable et munie de rétention

Article 9.1.2 Condition de stockage des piéces issues de la dépollution

Toutes les pigces et fluides issues de la dépollution des véhicules sont entreposés & I'abri des intempéries.
Les pigces grasses extraites des véhicules (boites de vitesses, moteurs...) sont entreposées dans des
conteneurs étanches ou contenues dans des emballages étanches.

Les batteries, les filires et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont entreposés dans des conteneurs spécifiques fermés et étanches, munis

de rétention.
L.es piéces ou fluides ne sont pas entreposés plus de six mois sur l'installation.

Article 9.1.3 Condition de stockage des pneumatiques issues de la dépollution

Les pneumatiques retirés des véhicules sont entreposés dans une zone dédiée de linstallation.

La quantité maximale entreposée ne dépasse pas 300 m® et dans tous les cas la hauteur de stockage ne
dépasse pas 3 métres,

L'entreposage est réalisé dans des conditions propres & prévenir le risque d'incendie. Si la quantité de
pneumatiques stockés est supérieure & 100 m? la zone d'entreposage est & au moins 6 métres des autres
zones de l'installation.

Article 9.1.4 Condition de stockage des fluides issues de la dépollution

Les conteneurs réceptionnant des fluides extraits des véhicules terrestres hors d'usage (carburants, huiles
de carters, huiles de boltes de vitesse, huiles de transmission, huiles hydraulique, liquide de
refroidissement...) sont entiérement fermeas, étanches et munis de dispositif de rétention.

Ces conteneurs sont placés dans un auvent de structure REI 120. Cet auvent est & I'extérieur du batiment, il
est équipé d'une détection incendie.

Article 9.1.5 Opération de dépollution

L'aire de depollution est aérée et ventilée et abritée des intempéries. Seul le personnel habilité par
l'exploitant paut réaliser les opérations de dépollution, La dépollution s'effectue avant tout autre traitement.

Article 9.1.6 Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lintérieur de
l'installation sont conformes aux dispositions en vigueur en matigre de limitation de leurs émissions sonores.
L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.),
génant pour le voisinage, est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention et au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Article 9.1.7 Registre

L'exploitant établit et tient a jour un registre ol sont consigné pour chaque véhicule terrestre hors d'usage
recu les informations suivantes ;

- la date de réception du véhicule terrestre hors d'usage ;

- le cas échéant, limmatriculation du véhicule terrestre hors d'usage ;

- le nom et l'adresse de la personne expéditrice du véhicule terrestre hors d'usage ;

- la date de dépollution du véhicule terrestre hors d'usage ;
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- la nature et la quantité des déchets issus de la dépollution du véhicule terrestre hors d'usage ;
- le nom et l'adresse des installations de traitement des déchets issus de la dépollution du véhicule

terrestre hors d'usage ;
- la date d'expédition du vé&hicule terrestre hors d'usage dépol!ué
- le nom et I'adresse de l'installation de traitement du véhicule terrestre hors d'usage dépollué.

CHAPITRE 9.2 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX RUBRIQUES 2713 ET 2710

Les installations de transit, regroupement ou fri de métaux nen dangereux, d'aliage de métaux non
dangereux {rubrique 2713) doivent également respecter les dispositions des articles suivants :

Article 9.2.1 Quantité de métaux traités

Les quantités de métaux traités au total pour I'ensemble des rubriques 2713 et 2710 ne doivent pas
dépasser:

- 200/250 tonne/mois pour les métaux ferreux. Tonnage courant en stock de 20 tonne

- 30/40 tonne/mois pour les inox et métaux non ferreux. Tonnage courant en stock de 5 tonne par
matériaux

Article 9.2,2 Emplacement spéciaux

Un emplacement spécial sera réservé pour le dépét et la préparation :

- des objets suspects et volumes creux, non aisément identifiables, ainsi que les volumes creux,
clos, ne présentant aucun dispositif d'ouverture manuelle en vue de leur remplissage ou de leur
vidange ;

- des volumes creux comportant un dispositif d’ouverture manuelie en vue de leur remplissage ou de
leur vidange (bidons, fut, enveloppes métalliques divers ainsi que les tubes de formes diverses
susceptibles de contenir des produits dangereux.

La dépose de meétaux par les particuliers s'effectue sur un emplacement clairement identifié. Cette opération

est supervisée par un personnel de ['exploitation.
La quantité¢ de métaux récoltée auprés des particuliers doit pouvoir étre consultable a tout moment par

linspection des installations classées.

Article 9.2.3 découpage au chalumeau
Les opérations de découpage au chalumeau ne pourront étre effectuées a moins de 8 m de tous dépéts de

produits inflammables ou matiéres combustibles.

Article 9.2.4 matiéres entrantes dans 'installation

Seuls pourront étre acceptés sur l'installation les métaux ou les déchets de métaux non dangereux, ainsi que
les alliages de métaux ou les déchets d'alliage de métaux non dangereux.

Les seuls déchets dangereux acceptés sur le site sont les batteries et accumulateurs.

Avant réception de métaux ou déchets de métaux, une information préalable doit étre communiquée a
I'exploitant par le déposant, indiguant le type et la quantité de matiéres livrées.

Un contréle visuel du type de matiéres regues est réalisé afin de vérifier leur conformité avec les

informations préalablement délivrées.
Linstallation doit étre équipée d'un moyen de pesée & lentrée du site et chaque apport de métaux ou
déchets de métaux fait 'objet d'un mesurage. A défaut, le déposant doit étre en mesure de justifier la masse

de matiéres qu'il apporte.

Les déchets dangereux introduits dans l'installation de maniére accidentelle seront traités avec les déchets

dangereux produits par linstallation.
Un affichage des matiéres prises en charge par l'instalfation doit &tre visible a l'entrée de linstallation. Les

matiéres non listées ne sont pas admises dans l'installation.
It est interdit d'entreposer sur le site des explosifs, munitions, tous engins ou partie d’'engins, matériels de

guerre.

Article 9.2.5 stockage des batteries
Le stockage des batteries a lieu dans un conteneur étanche abrité des intempéries.
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TITRE 10 SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 10.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Article 10.1.1 Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maltriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, I'exploitant
definit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets dit programme d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur environnement L'exploitant décrit dans un document tenu
a la disposition de I'inspection des installations classées las modalités de mesures et de mise en ceuvre de
son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a Finspection des installations
classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
l'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

Article 10.1.2 Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement
des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées
(absence de dérive), l'exploitant fait procéder & des mesures comparatives, selon des procédures
normalisées lorsqu'elles existent, par un organisme extérieur différent de l'entite qui réalise habituellement
les opérations de mesure du programme d'auto survelllance. Celui-ci doit étre accredité ou agréé par le
ministére chargé de I'inspection des installations classées pour les paramétres considérés,

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contréle realisées par linspection des
installations classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de
Fenvironnement. Conformément a ces articles, l'inspection des installations classées peut, a tout moment,
réaliser ou faire réaliser des prélévements d'effiuents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol et des
mesures de niveaux sonores. Les frais de prélévement et d'analyse sont & la charge de l'exploitant, Les
contréles inopinés exécutés a la demande de I'nspection des installations classées peuvent, avec 'accord
de cette derniére, se substituer aux mesures comparatives,

CHAPITRE 10.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE
Article 10.2.1. Fréquences, et modalités de 'auto surveillance de la qualité des rejets aqueux

Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre :

Paramétres Code SANDRE Type de suivi | Périodicité de Ia Fréquence de

* mesure transmission (***)
*

pH

MES 1305

DCO 1314

DBO5 1313 moyen 24 h annuelle anntielle

Crvi 1371

Pb : 1382

Hydrocarbure totaux |7009

Métaux totaux * 9918
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Les mesures comparatives mentionnées & larticle 10.1.2 sont reéalisées selon la fréquence minimale
suivanie :

Paramétre Frequence
pH
MES
DCO
DBOS annuelle
Cr VI

Pb

Hydrocarbure totaux
Métaux totaux *

Article 10.2.2 Suivi des déchets

L'exploitant tient & jour le registre des déchets prévu par l'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des
registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de l'environnement.

Le regisfre peut étre contenu dans un document papier ou informatique. Il est conserve pendant au moins
trois ans et tenu a la disposition des autorités compétentes.

Article 10.2.3 Déclaration

L'exploitant déclare chaque année au ministre en charge des instaliations classées les déchets dangereux et
non dangereux conformément & I'aréte du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaraticn
annuelle des émissions polluantes et des déchets

Article 10.2.4 Auto surveillance des niveaux sonores

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997. Ces
mesures sont effectuées par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du fonctionnement
de linstallation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de Vexploitant par un organisme qualifié tous les
trois ans ou a la demande du préfet, si linstallation fait Fobjet de plaintes ou en cas de modification de
linstallation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones a émergence réglementée.

CHAPITRE 10.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
Article 10.3.1 Analyse et transmission des résultats de lauto surveillance

L'exploitant suit les résultats des mesures guil réalise notamment celles de son programme d'auto
surveillance, les analyse et les interpréte. |l prend le cas &cheéant les actions correctives appropriées lorsque
des resultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par rapport au
respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur
l'envircnnement.

Si les résultats mettent en évidence une pollution des eaux souterraines ou des sols, 'exploitant doit prendre
les dispositions nécessaires pour rechercher Porigine de la poliution et, si elle provient de ses installations,
en supprimer les causes. Dans ce cas, |l doit en tant que de besoin entreprendre les études et travaux
nécessaire pour réduire ia pollution de la nappe. Il informe le préfet et Iinspection des installations classees
du résultat de ses investigations et, le cas échéant, des mesures prises ou envisagées.

Sans préjudice des dispositions de Tarticle R. 512-69 du code de l'environnement et conformément au
chapitre 10.2 Fexpioitant établit avant |a fin de chague mois calendaire un rapport de synthése relatif aux
résultats des mesures et analyses du mois précédent. Ce rapport, traite au minimum de I'interprétation des
résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives
mentionnées au 10.1 , des modifications éventuelles du programme d'auto surveillance et des actions
correctives mises en ceuvre ou prévues (sur loutl de production, de traitement des effluents, la
maintenance...) ainsi que de leur efficacite.

Il est tenu & la disposition permanente de l'inspection des installations classées pendant une durée de 10
ans.

Article 10.3.2 Bilan de Fauto surveillance des déchets

L'exploitant déclare chague annee au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux
et non dangereux conformément & l'article 10.2.5.2
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Article 10.3.3 Analyse et transmission des résultats des mesures de niveaux sonores

Les resuitats des mesures réalisées en application de I'article 10.2.4 sont transmis au préfet dans le mois qui
suit leur réception avec fes commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

TITRE 11 SANCTIONS, RECOURS ET EXECUTION
Article 11.1.1 Sanctions

Faute par I'exploitant de se conformer aux dispositions du présent arrété, il pourra étre fait application,
indépendamment des sanctions pénales encourues, des sanctions administratives prévues a Iarticle L514-1
du code de I'environnement.

Article 11.1.2 Délai et voie de recours
Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours aupres du tribunal administratif de LILLE :

- par I'exploitant dans un délaj de deux mois & compter de sa natification ;

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de P'installation présente pour les intéréts visés &
larticle L511-1 du Code de I'environnement, dans un délai d'un an a compter de sa publication ou de son
affichage, ce délai étant le cas échéant prolongé jusqu'a la fin d’'une période de six mois suivant la mise en
activité de l'installation,

Article 11.1.2 Exécution

Le Secrétaire général de la préfecture du Nord et le Sous-préfet de Valenciennes sont chargés de
I'exécution du présent arrété qui sera notifié & I'exploitant et dont copie sera adressée aux -

- Maires de LECELLES, NIVELLE, SAINT-AMAND-LES-EAUX,

- Directeur régional de l'environnement, de I'aménagement et du logement,

- Chefs des services consultés lors de [Iinstruction de la demande ou concernés par une ou plusieurs
dispositions de l'arrété.

En vue de linformation des tiers :

- un exemplaire du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture sera
déposé a la mairie de LECELLES et pourra y étre consulté ; un extrait de Farrété énumérant notamment les
prescriptions auxquelles les instaliations sont soumises sera affiché a la mairie pendant une durée minimum
d’un mois ; proces-verbal de 'accomplissement de ces formalités sera dressé par les soins du maire,

- le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les soins du
bénéficiaire de l'autorisation ainsi que sur le site internet de la Préfecture du Nord (www.nord.qgouv.fr-
rubrique ICPE : agricoles, industrielles, etc - Enregistrements),

- un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de Fexploitant, dans deux journaux locaux ou
regionaux diffusés dans tout le département.

FAITaLILLE le | b JUly 2015

Le préfet,
Pour le préfet et par déléga
Le [iflire Gégéral Adj

Guillaume THIRARD

B.J.: 2 annaxes
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1° Les opérations de dépollution suivantes sont réalisées avant tout autre traitement du véhicule hors d'usage :

1.

2,

les batteries, les pots catalytiques et les réservoirs de gaz liquéfiés sont retirés ;

les éléments filtrants contenant des fluides, comme, par exemple, les filtres & huiles et les filtres & carburants,
sont retirés & moins qu'ils ne soient nécessaires pour la réutilisation du moteur ;

les composants susceptibles d'exploser, y compris les airbags et les prétensionneurs sont reftirés ou
neutralisés ;

les carburants, les huiles de carters, les huiles de transmission, les huiles de boites de vitesse, les huiles
hydrauliques, les liquides de refroidissement, les liquides antigel et les liquides de freins ainsi gue tout autre
fluide présent dans le véhicule hors d’'usage sont retirés, et stockés séparément le cas échéant, notamment en
vue d'étre collectés, a moins quils ne soient nécessaires pour la réutilisation des parties de véhicule

concernées ;

le retrait, la récuperation et le stockage de lintégralité des fluides frigorigeénes sont obligatoires en vue de leur
traitement ;

les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des polychloroterphényles (PCT)
sont retirés suivant les indications fournies par les constructeurs automobiles sur la localisation de ces
équipements dans les modéles de véhicules concernés de leurs marques ;

les composants recensés comme contenant du mercure sont retirés suivant les indications fournies par les
constructeurs automobiles sur la localisation de ces équipements dans les modéles de véhicules concernés de
leurs marques ;

les pneumatiques sont démontés de maniére & préserver leur potentiel de réutilisation ou de valorisation.

2° Les éléments suivants sont extraits du véhicule :

composants métalliques contenant du cuivre, de I'aluminium, du magnésium sauf si le centre VHU peut justifier
que ces composants sont séparés du véhicule par un autre centre VHU ou un broyeur agréeé ;

composants volumineux en matiére plastique (pare-chocs, tableaux de bord, récipients de fluides, etc.), sauf si
le centre VHU peut justifier que ces composants sont séparés du véhicule par un autre centre VHU ou un
broyeur agréé de maniére & pouvoir réellement étre recyclés en tant que matériaux :

verre, sauf si le centre VHU peut justifier qu'il est séparé du véhicule par un autre centre VHU, en totalité a
partir du 1er juillet 2013,

3° L'exploitant du centre VHU est tenu de controler I'état des composants et &léments démontés en vue de leur
reutilisation et d’assurer, le cas échéant, leur tragabilité par I'apposition d'un marquage approprié, lorsqu'il est
techniquement possible. Les piéces destinées & la réutilisation peuvent étre mises sur le marché sous réserve de
respecter les réglementations spécifiques régissant la sécurité de ces pigces ou, 3 défaut, l'obligation générale de
sécurité définie par I'article L. 221-1 du code de la consommation.

La vente aux particuliers de composants & déclenchement pyrotechnique est interdite.

Les opérations de stockage sont effectuées de fagon a ne pas endommager les composants et éléments
réutilisables ou valorisables, ou contenant des fluides.
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Seul le personnel du centre VHU est autorisé a accéder aux véhicules hors d'usage avant les opérations de
dépollution visées au 1° du présent article.

4° 'exploitant du centre VHU est tenu de ne remetire :

- les véhicules hors d'usage traités préalablement dans ses installations, qu'a un broyeur agréé ou, sous sa
responsabilité, & un autre centre VHU agréé ou & toute autre installation de traitement autorisée a cet effet dans un
autre Etat membre de la Communauté européenne, dés lors gue le transfert transfrontalier des véhicules hors
d’usage est effectué dans le respect des dispositions du raglement n° 1013/2006 du Parlement européen et du
Conseil du 14 juin 2008 concernant les transferts de déchets ;

- les déchets issus du traitement des véhicules hors d’usage qu'a des installations respectant les dispositions de
Particle R. 543-161 du code de {'environnement.

5° L'exploitant du centre VHU est tenu de communiquer chague année au préfet du département dans lequel
linstallation est exploitée, et & 'Agence de I'environnement et de la maitrise de 'énergie, sous forme électronique
A partir de 2013, la déclaration prévue par 'application du 5° de Particle R. 543-164 du code de I'environnement.

Cette déclaration comprend

a) Les informations sur les certifications obtenues notamment dans le domaine de I'environnement, de Fhygiéne,
de la sécurité, du service et de la qualité ;

b) Le nombre et le tonnage des véhicules pris en charge ;
c) L’age moyen des vehicules prié en charge ,
d) La répartition des véhicules pris en charge par marque et modéle ;

€) Le nombre et le tonnage de véhicules hors d'usage préalablement traités remis, directement ou via d'autres
centres VHU agréés, & des broyeurs agréés, et répartis par broyeur agréé desfinataire ;

f) Le tonnage de produits et déchets issus du traitement des véhicules hors d'usage remis & des tiers ;

g) Les taux de réutilisation et recyclage et réutilisation et valorisation atteints ;

h) Les nom et coordonnées de l'organisme tiers désigne au 15° du présent cahier des charges ;

i) Le cas échéant, le nom du ou des réseau(x) de producteur(s) de véhicules dans lequel s'inscrit le centre VHU.

Lorsqu’un transfert de véhicule(s) hors d'usage est opéré entre deux centres VHU agréés, f'obligation de déclarer
au sens du 5° de I'article R. 543-164 pése sur I'exploitant du premier centre VHU agréé qui a pris en charge le
véhicule. Dans ce cas, le deuxiéme centre VHU agréé a l'obligation de communiquer au premier centre VHU agréé
les données nécessaires & ce dernier pour répondre a son obligation de déclarer au sens du 5° de l'article R. 543-

164.

La communication de ces informations pour 'année n intervient au plus tard le 31 mars de fannée n + 1.

Le contenu de la déclaration est vérifié et validé par l'organisme tiers désigné au 15° du présent cahier des
charges avant le 31 aoGt de f'année n + 1. A partir de 2013, l'organisme tiers réalise également une validation en

ligne de la déclaration.

L’Agence de I'environnement et de la maitrise de I'énergie délivre un récépissé de déclaration. La fourniture de ce
récépissé est une des conditions nécessaires au maintien de I'agrément préfectoral.
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6° L'exploitant du centre VHU doit tenir & la disposition des opérateurs économiques avec lesquels il collabore, ou
avec lesquels il souhaite collaborer, ses performances en matiére de réutilisation et recyclage et de réutilisation et
valorisation des véhicules hors d'usage.

7° L'exploitant du centre VHU doit tenir & la disposition de linstance définie a I'article R. 543-157-1 les données
comptables et financieres permettant & cette instance d'évaluer I'équilibre économique de 1a filiere.

8° L'exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions de l'articie R. 322-9 du code de la route
lorsque le véhicule est pris en charge pour destruction, et notamment de délivrer au détenteur du véhicule hors
d'usage un certificat de destruction au moment de I'achat.

9° L’exploitant du centre VHU est tenu de constituer, le cas échéant, une garantie financiére, dans les conditions
prévues a |'article L. 516-1 du code de I’environnement.

10° L'exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions relatives aux sites de traitement et de
stockage des vehicules et des fluides, matériaux ou composants extraits de ces véhicules, suivantes :

- les emplacements affectés & lentreposage des véhicules hors d'usage sont aménagés de fagon & empéacher
toute pénétration dans le sol des différents liguides que ces véhicules peuvent contenir ;

- les emplacements affectés a I'entreposage des véhicules hors d'usage non depollués sont revétus, pour les
zones appropriées comprenant a minima les zones affectées a I'entreposage des véhicules a risque ainsi que les
zones affectées a I'entreposage des véhicules en attente d'expertise par les assureurs, de surfaces imperméables
avec dispositif de collecte des fuites, décanteurs et épurateurs-dégraisseurs ;

- les emplacements affectés au démontage et & I'entreposage des moteurs, des pitces susceptibles de contenir
des fiuides, des piéces métalliques enduites de graisses, des huiles, produits pétroliers, produits chimigues divers
sont revétus de surfaces imperméables, lorsque ces pigces et produits ne sont pas eux-mémes contenus dans des
emballages parfaitement étanches et imperméables, avec dispaositif de rétention ;

- les batteries, les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont entreposés dans des conteneurs appropriés ;

- les fluides extraits des véhicules hors d’'usage (carburants, huiles de carters, huiles de boftes de vitesse, huiles
de transmission, huiles hydrauliques, liquides de refroidissement, liquides antigel, liquides de freins, acides de
batteries, fluides de circuits d’air conditionné et tout autre fiuide contenu dans les véhicules hors d'usage) sont
entreposés dans des réservoirs appropriés, le cas échéant séparés, dans des lieux dotés d'un dispositif de

rétention ;

- les pneumatiques usagés sont entreposés dans des conditions propres a prévenir le risque d’incendie, 3 favoriser
leur réutilisation, leur recyclage ou leur valorisation, et dans les régions concernées par la dengue et autres
maladies infectieuses tropicales, & prévenir ie risque de prolifération des Mmoustiques ;

- les eaux issues des emplacements affectés au démontage des moteurs et piéces détachees, mentionnées ci-
dessus, y compris les eaux de pluie ou les liquides issus de déversements accidentels, sont récupérées et traitées
avant leur rejet dans le milieu naturel, notamment par passage dans un décanteur-déshuileur ou tout autre
dispositif d'effet jugé équivalent par I'inspection des installations classées : le traitement réalisé doit assurer que le
rejet des eaux dans le milieu naturel n'entrainera pas de dégradation de celui-ci :

- le demandeur tient le registre de police défini au chapitre ler du titre I du livre Il de la partie réglementaire du
code pénal,

11° En application du 12° de l'article R. 543-164 du code de I’environnement susvisé, l'exploitant du centre VHU
‘est tenu de justifier de l'atteinte d’'un taux de réutilisation et de recyclage minimum des matériaux issus des
véhicules hors d’'usage, en dehors des métaux, des batteries et des fluides issus des operations de dépollution, de
3.5 % de la masse moyenne des véhicules et d'un taux de réutilisation et de valorisation minimum de 5 % de la
masse moyenne des véhicules, y compris par e biais d’'une coopération avec d'autres centres VHU agrées ;
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12° En application du 12° de Farticle R, 543-164 du code de environnement susvisé, 'exploitant du centre VHU
est également tenu de justifier de l'atteinte d’un taux de réutilisation et de recyctage minimum des matériaux issus
des véhicules hors d'usage participant a l'atteinte des objectifs fixés a l'article R. 543-160, y compris par le biais
d’'une coopération avec les autres opérateurs économiques . en particulier, il s'assure que les performances des
broyeurs & qui il céde les véhicules hors d'usage qu'il a traités, ajoutées a ses propres performances, permettent
I'atteinte des taux mentionnés & I'article R. 543-160 du code de ’environnement.

13° L'exploitant du centre VHU est tenu d'assurer la tragabilité des véhicules hors d’'usage, notamment en
&tablissant en trois exemplaires un bordereau de suivi mentionnant les numeéros d'ordre des carcasses de
véhicules hors d’usage correspondants aux numéros se trouvant dans le livre de police, ainsi que les tonnages
associés (modéle en annexe Il de I'arrété du 02/05/12 relatif aux agréments des exploitants des centres VHU et
aux agréments des exploitants des installations de broyage de véhicules hors d'usage). Un exemplaire du
bordereau est conservé par le centre VHU, les deux autres exemplaires étant envoyés au broyeur avec le ou les
lot(s) de véhicules hors d'usage préalablement traités correspondants.

14° L'exploitant du centre VHU est tenu de disposer de I'attestation de capacité mentionnée & l'article R. 543-99
du code de I'environnement. Cette attestation est de catégorie V conformément & 'annexe | de I'arrété du 30
juin 2008 susvisé.

15° L'exploitant du centre VHU fait procéder chaque année a une vérification de la conformité de son instaliation
aux dispositions du cahier des charges annexé & son agrément par un organisme tiers accrédité pour un des
référentiels suivants :

- vérification de P'enregistrement dans le cadre du systéme communautaire de management environnemental et
d'audit (EMAS) défini par le_réglement (CE) n° 761/2001 du Parlement européen et du Conseil du 19 mars
2001 ou certification d'un systtme de management environnemental conforme a la norme intemationale 1S0
14001 ;

- certification de service selon le référentiel « traitement et valorisation des véhicules hors d'usage et de leurs
composants » déposé par SGS QUALICERT ;

- certification de service selon le référentiel CERTIREC concernant les entreprises du recyclage déposé par le
Bureau Veritas Certification.

Les résuitats de cette vérification sont transmis au préfet du département dans lequel se situe T'installation.
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